Compound Mitre Saw Stand

Artno 41-9006-1 Model YH-MSO29A-4

Please read the entire instruction manual before using the product and then save
it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or
other queries, please contact our Customer Services.

Safety

e Make sure that you have read and understood the instruction manual of the saw
that you intend to attach to the stand.

The saw stand must only be used as described in this instruction manual.

Keep your workplace tidy. Cluttered work areas cause accidents.

Keep any bystanders, especially children, at a safe distance from the work area.
Never overreach, stand steady and balanced at all times.

Make sure that all of the legs are extended and locked by the ball catches and
that the rollers are at the correct height and locked.

The stand must only be placed on a firm, flat surface.

The stand must not be changed or modified in any way.

Never stand on the saw stand or overload it in any way.

Product description
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Roller height adjustment locking knob
Roller

Length adjustment locking knob
Stand

Mounting bracket

Coach bolt

Adaptor plates

Adaptor plate screws
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Assembly

1. Turn the saw stand upside down, push in the ball catches and extend the legs.
Make sure that the ball catches click into place to lock the legs in the extended
position. Note: Be careful not to pinch your fingers when folding the legs in and out.

2. Stand the stand on its legs and mount the rollers \‘@
with the locking knobs and length adjustment 0\
locking knobs.

3. Test fastening the mounting brackets onto the stand and check that they lock
on properly.

Press the back down @

handle down to
lock the bracket
in place

4. Note: If the clamping handles do not lock the mounting brackets to the stand
properly they need to be adjusted. Undo the lock nut on the underside of

the mounting bracket and turn the adjuster screw clockwise to make the clamping

handles clamp the rails tighter. Tighten the lock nut again when you are happy
with the adjustment.

English

5. Check the number of fastening points on you saw. If your saw has four
symmetrical fastening points, read points 9, 10 and 11. If your saw only has three
fastening points or asymmetrical fastening points, you will need to use the adaptor
plates (7). Read points 6, 7 and 8. The included coach bolts are universal and may
need to be shortened slightly depending on which mitre saw is to be attached. If
the bolts stick up too much, they may obstruct the mitre saw turntable.

6. Remove the mounting brackets from the stand and attach the adaptor plates
according to the picture. Insert the coach bolts up through the slots in the adaptor
plates from underneath, pass a washer over the end of each bolt and then fasten
each bolt with a nut.
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7. Mount the saw onto the adaptor plates.
8. Mount the saw and mounting bracket assembly onto the saw stand.

9. Remove the mounting brackets from
the stand and insert the coach bolts
up through the slots in the mounting
brackets from underneath, pass a
washer over the end of each bolt and
then fasten each bolt with a nut.

10.Attach the mounting bracket to the saw.

11.Mount the saw and mounting bracket
assembly onto the saw stand.

Responsible disposal

The product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local council.

Specifications

Height to mounting brackets 84.5cm

Collapsed size 128 x 21.5 x 25 cm
Max saw weight 50 kg

Max load 150 kg

Weight 14.2 kg
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Sagstativ for kap-/gersag

Art.nr  41-9006-1 Modell YH-MSO029A-4

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for fram-
tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Séakerhet

e Forsakra dig om att du har last och forstatt bruksanvisningen till den sdg du tanker
montera pé stativet.

Stativet far endast anvandas pa det satt som beskrivs i den hér bruksanvisningen.
Hall arbetsutrymmet rent, belamrade ytor inbjuder till olyckor.

Hall alla besokare, speciellt barn, pa avstand fran arbetsutrymmet.

Strack dig inte for langt, se till att hela tiden sta sakert med god balans.

Se till att stativets alla ben &r utvikta och lasta med kulspérrarna och att
stédrullarna har ratt hdjd och ar lasta.

Stativet far endast placeras pa ett plant och stabilt underlag.

e Stativet far inte andras eller modifieras pa nagot satt.

e Std aldrig pa stativet och Gverbelasta det inte.

Produktbeskrivning
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Lasvred for hojdjustering av stédrulle
Stodrulle

Lasvred for langdjustering

Stativ

Monteringsskena

Vagnsbult

Adapterplattor

Skruv till adapterplattor
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Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Montering

1. L&gg stativet upp och ner, tryck in kulspérrarna och vik ut benen. Se till
att kulspérrarna klickar fast ordentligt och laser fast det utfallda benet.
Obs! Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna nér benen viks in eller ut.

2. Stall stativet p& benen och montera stodrullarna \‘@
med lasvred och lasvreden for langdjustering.

3. Prova att fasta monteringsskenorna pa stativet och kontrollera att de laser
fast ordentligt.

@ @ Tryck ner baksidan

Tryck ner k, |

lashandtagen
for att fixera

Haka férst i
frdmre delen

4. Obs! Om lashandtagen inte l&ser fast skenorna ordentligt méaste de justeras.
Lossa lasmuttern p&d monteringsskenans undersida och vrid justerskruven medurs
vilket gor att lashandtagen spanner fast skenorna hardare. Dra at lasmuttern igen
nar du ar ndjd med justeringen.

Svenska

5. Kontrollera antalet fastpunkter pa din ség. Om din sag har fyra symmetriska
fastpunkter las punkt 9, 10 och 11. Om din s&g har 3 och/eller osymmetriska
fastpunkter bdr du anvanda adapterplattorna (7). Las punkt 6, 7 och 8.
Medf6ljande bultar ar universal och kan behdva kapas beroende pa vilken ség
som anvéands. Om bultarna sticker upp for langt paverkas maojligheten att gersaga

negativt.

6. Ta bort skenorna fran stativet och montera adapterplattorna enligt bild. Montera
vagnsbultarna fran undersidan genom de slitsade spéren i monteringsskenorna,
montera bricka och mutter pa varje vagnsbult.
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7. Montera sdgen pa adapterplattorna.
8. Montera sdgen med monteringsskenorna pa stativet.

9. Ta bort skenorna fran stativet och
montera vagnsbultarna fran undersidan
genom de slitsade sparen i monterings-
skenorna, montera bricka och mutter pa

varje vagnsbult.

10.Montera skenorna péa ségen.
11.Montera sdgen med monterings-

skenorna pé stativet.

Avfallshantering

Nér du ska gdra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Ho6jd till monteringsskena
Métt hopfallt

Maxvikt fér monterad séq
Maxbelastning

Vikt

84,5 cm

128 x 21,5 x 25 cm
50 kg

150 kg

14,2 kg
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Sagstativ for kapp- og gjeersag

Art.nr. 41-9006-1 Modell YH-MSO029A-4

Les brukerveiledningen grundig for produktet tas i bruk og ta vare pa den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart
kundesenter.

Sikkerhet

Les bruksanvisningen til sagen og serg for at du forstar den fer du monterer den
pa stativet.

e Bruk stativet kun slik som vi beskriver i denne bruksanvisningen.

¢ Hold arbeidsplassen ren. Nar overflater/arbeidsflater inneholder mye rot kan dette
fare til arbeidsulykker.

¢ Hold alle personer og da spesielt barn pa god avstand fra arbeidsomrédet.
Ikke strekk deg for langt. Pase at du hele tiden stér stott og har god balanse.
Pase at alle beina til stativet er foldet ut og last med kulesperrene, og at
stotterullene har riktig hayde og er last.
Stativet plasseres pa et jevnt, plant og stabilt underlag.
Produktet méa ikke demonteres eller endres pa.

e St& aldri oppa stativet og ikke overbelast det.

Produktbeskrivelse
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Laseratt for heydejustering av stetterulle
Stotterulle

Laseratt for lengdejustering

Stativ

Monteringsskinne

Vognbolt

Adapterplater

Skruer til adapterplater
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Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

e-post: kundesenter@clasohlson.no

Montering

1. Legg stativet opp-ned, trykk inn kulesperren og fold ut beina. Pass pa at kule-
sperrene klikker skikkelig pa plass og laser de utfoldede beina. Obs! Veer forsiktig
sé du ikke klemmer fingrene nér beina foldes ut eller klappes sammen.

2. Reis opp stativet sé det star pa beina og monter \‘@
stotterullene med laserattet og laserattet for 0\
lengdejusteringen.

3. Fest monteringsskinnene pa stativet og kontroller at de lases ordentlig fast.

Trykk deretter
@ @ ned baksiden. @

Trykk ned k» &
lasehandtaket.

Huk forst pa
den fremre delen.

4. Obs! Hvis lasehandtakene ikke laser skinnene fast ordentlig ma de
justeres. Lasne pa lasemutterne p& monteringsskinnenes underside og drei
justeringsskruen medurs, noe som gjor at lasehandtaket spenner fast skinnene
enda bedre. Trekk til Idsemutteren igjen nar du er forneyd med justeringen.

post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk

5. Kontroller antall festepunkter pa sagen. Hvis sagen har 4 symmetriske
festepunkter, les punkt 9, 10 og 11. Hvis sagen har 3 og/eller usymmetriske
festepunkter, bruk adapterskinnene (7). Les punkt 6, 7 og 8.

Medfelgende bolter er universale og kan trenge & kappes, avhengig av hvilken sag
som skal brukes. Hvis boltene stikker for langt opp kan det pavirke mulighetene til
gjeersagen negativt.

6. Fjern skinnene fra stativet og montér adapterplatene som vist. Montér vognboltene
fra undersiden gjennom de slissede sporene i adapterplatene, monter skive og
mutter pa hver bolt.
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7. Montér sagen pa adapterplatene.
8. Montér sagen med monteringsskinnene pa stativet.

9. Fjern skinnene fra stativet og montér
vognboltene fra undersiden gjennom de
slissede sporene i monteringsskinnene,
montér skive og mutter pa hver bolt.

10.Montér skinnene pé sagen.

11.Montér sagen med monteringsskinnene
pa stativet.

Avfallshandtering

Nér produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Hvis du er usikker, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Heyde til monteringsskinnen 84,5 cm

Mal sammenslatt 128 x 21,5 x 25 cm
Maks vekt for montert sag 50 kg
Maksimumsbelastning 150 kg

Vekt 14,2 kg
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Sahausteline katkaisu-/jiirisahoille

Tuotenro 41-9006-1 Malli YH-MSO29A-4

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttoonottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Turvallisuus

e Varmista, ettd olet lukenut ja ymmartanyt telineeseen asennettavan sahan
kayttdohjeen.

Telinetta saa kayttaa vain kayttoohjeessa kuvatulla tavalla.

Pida tydtilat siisteind, tdynna tavaraa olevat tilat lisdavat onnettomuusriskia.
Pida kaikki sivulliset, etenkin lapset, etaalla tyétilasta.

Ala kurota liian pitkalle ja seiso koko ajan tasapainoisesti.

Varmista, etta telineen kaikki jalat on taitettu ulos ja lukittu kuulalukitsimilla ja etta
tukirullat ovat oikealla korkeudella ja lukittuja.

Telineen saa sijoittaa ainoastaan tasaiselle ja vakaalle alustalle.

Telinetta ei saa purkaa tai muuttaa.

Telineen paalla ei saa seista eika telinetta saa ylikuormittaa.

Tuotteen kuvaus
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Kiinnitd ensin painamalla
etuosa. lukituskahvat
Kiinni.
4. Huom.! Jos lukituskahvat eivat lukitse kiskoja kunnolla, niitd on sdadettava. Avaa

1. Tukirullan korkeuden saadon lukitsin
2. Tukirulla

3. Pituuden sd&don lukitsin
4. Teline

5. Asennuskisko
6. Lukkoruuvi
7. Sovitinlevy
8. Sovitinlevyjen ruuvit

Asennus

1.

Laita teline ylosalaisin, paina kuulalukitsimet siséan ja taita jalat auki. Varmista, etta
kuulalukitsimet lukittuvat kunnolla ja lukitsevat avatut jalat. Huom.! Varo, etteivat

sormet jaa valiin jalkoja avattaessa tai taitettaessa kasaan.

2. Aseta teline jaloilleen ja asenna tukirullat ja niiden

lukitsimet seka pituuden saaton lukitsimet.

3. Kokeile kiinnittda asennuskiskot telineeseen ja varmista,

etta ne lukittuvat kunnolla.

@ @ Paina takaosa kiinni. @

asennuskiskon alla olevaa lukkomutteria ja kierrd sdatéruuvia myotapaivaan, jolloin
lukituskahvat lukitsevat kiskot tiukemmin. Kirista lukkomutteri uudelleen, kun olet

tyytyvainen saatoon.

Lukitse K, I

Suomi

5. Tarkista sahan kiinnityspisteiden maéra. Jos sahassasi on 4 symmetrista
kiinnityspistetta, lue kohdat 9, 10 ja 11. Jos sahassasi vain 3 kiinnityspistetta tai
epasymmetrinen kiinnityspiste, kayta sovitinlevyja (7). Lue kohdat 6, 7 ja 8.
Mukana tulevat pultit ovat yleispultteja, ja niitd voi joutua katkaisemaan kaytettavasta
sahasta riippuen. Pitk&lle esiin pistavat pultit vaikeuttavat jirisahausta.

6. lrrota kiskot telineesta ja asenna sovitinlevyt kuvan mukaisesti. Asenna lukkoruuvit
alhaalta sovitinlevyihin leikattujen urien 18pi. Asenna aluslevy ja mutteri kuhunkin

lukkoruuviin.

7. Asenna saha sovitinlevyihin.

8. Asenna saha, johon asennuskiskot on kiinnitetty, telineeseen.

9. Irrota kiskot telineesté ja asenna
lukkoruuvit alapuolelta sovitinlevyissa
olevien urien 18pi ja asenna aluslevy ja
mutteri kuhunkin lukkoruuviin.

10.Asenna kiskot sahaan.

11.Asenna saha, johon asennuskiskot on
kiinnitetty, telineeseen.

Kierrattaminen

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot
Asennuskiskon korkeus maasta
Mitat (kokoontaitettuna)
Telineeseen asennettavan

84,5 cm
128 x 21,5 x 25 cm

sahan enimmaispaino 50 kg
Enimmaiskuormitus 150 kg
Paino 14,2 kg
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Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

séhkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki
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